
V SLOVENSKÁ Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Státe pracovisko Nitra
INŠPEKA Odbor integrovaného povoľovania a kontroly
ZIVOTNEHO Mariánska dolina 7. 949 0 Nitra
PROST RE DIA

Číslo: 5357-14878/2019/Šia/371220106

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE

Č. 23/2019/Z

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava,
Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“),
ako prístušný odborný kontrolný orgán — orgán štátneho dozoru podľa ustanovenia (ďatej len
“ust.“) 9 ods. 1 písm. a) aust. 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o
životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
apodľa 32 ods. I písm. d) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej
len ‚.kontrola“) podľa ust. 34 ods. 1 zákona o IPKZ vo vazbe na ust. 33 ods. I písm. f) a ods
2 zákona o IPKZ z dóvodu uverejnenia rozhodnutia o záveroch o naj lepších dostupných
technikách. Počas kontroLy a pň vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona o
IPKZ.

A. Kontrola
Typ kontroly: * 34 ods. 5 a 6 zákona o IPKZ — Bežná
Výsledok: * 11 ods. 2 písm. a) zákona o IPKZ

B. Or%án štátneho dozoru
Inšpektor: Ing. Juraj Šimon Číslo preukazu: 621
Telefón: 037 656 06 32
Elektronická adresa: Juraj.simonsizp.sk

Inšpektor: RNDr. Martin Jursa Číslo preukazu: 495
Telefón: 0376560631
Elektronická adresa: maiiinjursasizp.sk

B.1.Prizvaná osoba
Organizácia: -

Adresa: -

Zástupca: - Funkcia:
Telefón:
Elektronická adresa:

C. Prevádzkovatel‘
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Názov podl‘a OR: BEST MEAT s.r.o. (ďalej len ‚.prcvádzkovateľ)

Adresa sídla: Alejová 5, 040 11 Košice

IČO: 46645217
Kontrola oznámená: 22.02.20 19 Spósob: ústne

Zástupca: Dezidér Gubo Funkcia: vedúci farmy

Telcfón: 0903 461 128
Elektronická adresa: oresany.bydinakk®gmail.com

D. Prevádzka
Názov podľa IP: Chov brojlerových kurčiat
Adresa prevádzky: Horné Orešany 688, 919 03 Horné Orešany

Variabilný symbol: 371220106
Integrované povolenic: 6697/OIPK-1 91 1/06-Kč/37 1220106

Vydané: 19. 12. 2006
Právoplatné: 5. 1.2007
Projektovaná kapacita: 117 000 ks hydiny vjednom turnuse

Kategória:
6.6. a) lntenzívny chov hydiny alebo ošípaných s miestom pre viac ako 40 000 ks hydiny.

E. Časová os
Vykonávacie rozhodnutie Komisie (ďalej len ‚.VRK“): 2017/302/EU z 15. febrnára 2017,

ktorým sa podľa smernice Európskcho parlamentu a Rady 201 0/75/EÚ stanovujú závery

o najlepšich dostupných teclmikách (ďalej len „BAT“) pre intenzívny chov hydiny alebo

ošípanýcb
Dátum zverejnenia: 15. 02. 2017
Dátum plnenia BAT: 15. 02. 2021
Predchádzajúce kontrolované
obdobie: 2. 10. 2015— 15.3.2018
Poslcdná kontrola: 16. 10. 2017

— 24. 04. 2018
Kontrolované obdobie: 16. 03. 2018 —22.02.2019

Začatie kontroly: 22. 02. 2019
Prvé miestne zisfovanie: 22. 02. 2019
Vypracovanie správy: 18. 04. 2019
Doručcnie správy: Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou

F. Vykonané úkony
Fotodokurnentácia: Nie Počet snímok:
Videodokurnentácia: Nic
Odňatie prvopisov: Nic
Odobraté vzorky: Nie
Meranie emisií: Nie
mé: -

C. Zameranie kontroly — onis
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Kontrola boía zameraná na zist‘ovanie, či nedošlo k zmene okolností, ktoré móžu viesť k zmene
integrovaného povolenia z dóvodu uverejnenia právne záväzného aktu Európskej únie
o záveroch o naj lepších dostupných technikách — VRK.

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania — opis
Prevádzka je umiestnená v katastrálnom území Horné Orešany v objektoch
poľnohospodárskeho družstva. Pozostáva z štyroch bál určených na intenzivny chov
brojlerových kurčiat. Počas miestnej obhliadky vykonanej dňa 22. 02. 2019 sana fante čistili
haly. Farma bola ku dňu 12. 02. 2019 vyskladnená a naskladnená mala byt‘ dňa 05. 03. 2019.

I. Použité podklady
I. VRK Č. 2017I3021EÚ z 15. februára 2017. ktorým sa podfa smernice Európskeho

parlamentu a Rady 2010/75/EÚ stanovujú závery o BAT pre intenzívny chov hydiny
alebo ošípaných

2. Integrované povolenie pre prevádzku vydané rozhodnutím č. 6697101PK- 191 /06-
Kč1371220106 zo dňa 19. 12. 2006

3. Súbor technicko-prevádzkových pararnetrov a technicko-organizačných opatrení (d‘alej
len „súbor TPP a TOO“)

4. Zmiuva o odvoze a neškodnom odstránení vedľajších živočíšnych produktov
5. Zloženie ktmnych zmesí pre výkrm brojlerových kurčiat podľa veku
6. Zmluva o odbere hydinového trusu s AGROLET, spol. s.r.o.

J. Kontrolné zistenia

VŠEOBECNÉ ZÁ VERY ORAT

1. BAT 1: Systémy environmentálneho riadenia (EMS)
V rámci úsilia o zlepšenie celkového enwronmentálneho správania Janem ;najú na/lepšíc
dostzipné techniky slúžií‘ na zavedenie a dodnžiavanie systému environmentálneho niadenia.
Zistený stav RAT 1 ideje uplatňovaný
Opis Ážio
Vyhodnotenie BAT sa vzťahuje na prevádzku „Chov brojlerových kurčiat“ Areál
poľnohospodárskej výroby AGROLET Horné Orešany (ďalej len ‚.prevádzka“), ktorá má
menej ako 10 zamestnaicov, a jej ročný obrat je menší ako 2 mil. EUR, preto nezodpovedá
tzv. kategórií mikropodnik. Prevádzka nemá zavedený environmentálny manažérsky systém
(EMS) podľa nomiy ISO 14 001 alebo EMAS, avšak pri chove hydiny sú dodržiavané
povinnosti vyplývajúce z národnej legislativy a z integrovaného povolenia, čo v konečnom
dósledku prispieva k zníženiu negatívneho vplyvu prevádzky na životné prostredie. V rámci
tohto BAT možno deklarovat‘, že zamestnanci prevádzky pracujú podľa inteme stanovených
postupov výkrmu, sú pravidelne školení a vzdelávaní z právnych predpisov v oblasti životného
prostredia a integrovaného povol‘ovania. V prípade havarijnej situácie by postupovali podl‘a
súboru TPP a TOO, požiarneho evakuačného plánu farmy a požiamych poplachových srnemíc
s ktorými sú oboznámený. Zamestnanci pravidelne vykonávajú kontrolu zariadení nutných pre
chod farmy o čom vedú evidenciu na halovej karte a v prevádzkových záznamoch.

2. BAT 2: Správne hospodárenie
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Na prechádzanie alebo obmedzenie vplyvu na životné prostredie a celkové zlepšenie výkonu sa

v rámci BA T tnajú používal‘ všetky techniky:

či,) správne umiestnenie prevádzky apriestorové usporiadanie

b) vzdelávanie a školen/e pracovníkov
cJ príprava núdzového plánu na riešenie neočakávaných emisií či inc/den/ov

d) pravidelná kontrola, oprava údržba konštrukcii a zariadení

e) skladovanie uhynulých zvierat spáso born, ktorým sa predchádza emisiám alebo ktotým

sa e;nisie znižujú.
Zislený stav BA T 2 je uplatňovaný použitím techník uvedených v písmenách (ďalej fen

„písm. ‘9 b,) až e,)
Opis Áno
Technika uvedená v písm. a) — sa pre danú prevádzku neuplatňuje, keďže jde o eXistujúcu

prevádzku. Zarnestnanci sú pravidelne preškol‘ovaný z techsiológie chovu zvierat, postupu

čistenia bál prevádzky. bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ďalších intemých predpisov.

Záznamy o absolvovaní školení sú archivované v centrále spoločnosti. Pri vzniku

neočakávaných udalostí pri prevádzke veľkého zdroja znečisfovania ovzdušia by

prevádzkovatel‘ postupoval podřa súbow TPP a TOO na zabezpečenie ochrany ovzdušia, ktorý

bol schválený Slovenskou Inšpekciou životného prostredia rozhodnutím IŽP BA č. 174-

13851/37/201 0/Koč/37 12201 06/Z1 zo dňa 05. 05. 2010. Poverený pracovník vykonáva deime

kontrolu zariadení určených pre potreby chovu ako aj ďalších zariadení využívaných

pre činnost‘ prevádzky. Opravy a údržby zariadení pre účely chovu sú zaznamenávané

v halových kartách, ostatně v prevádzkovej evidencii. Uhynuté zvieratá sú skladované

v uzamykateľnom kafllémom kontajneri. Tieto sú na základe požiadavky prevádzkovatel‘a

odvážané oprávnenou spoločnosťou — ATEV Fehérjefeldolgozó Zn, podľa uzatvorenej zmluvy

Č. 01-10-042409 zo dňa 12. 12. 2016.

3. BAT 3: Riadenie výživy

S cieľom znížit‘ celkové množstvo vylúčeného dusíka, a tým aj emisie amoniaku, pri zachovaní

nutričných po/neb zviera!, sa majú v rámci BA T používat‘ také zloženie krmiva a nutričná

stratégia, ktoré zahřňajú mektorú z týchlo technik alebo ich kombináciu

a) zníženie celkového obsahu pro/cínu proslredníetvom krmiva a vyváženým obsahom

dusíka na základe energetických potrieb a stráviteľných aminokyselin

b) viacfázové křmenie so zložením krmiva pnispásobeným špeccký;n požiadavkám

produkčného obdobia
c) pridanie kontrolovaných množsiev esenciálnych aminokyselin do krmiva s nízkym

celkovým obsahom proteinu

d) pozdi/te povolených křmnych dopinkových iátok, ktoré znižujú celkové množsrvo

vyiúčeného dusíka.

Tabul‘ka 1.1.

Celkové množstvo vylůčeného dus(ka v súvislosti s BAT

Celkové množstvo vylúčeného dusíka v sův!.

Parrnneter Kaiegória zvierat los/is BA T (1) (2) (počet kg vyiúčeného N tu

nies/o pre zviera a rok)
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Odstavčatá 1,5 - 4,0

Ošipané na výkrm 7,0 - 13,0

Prasnice (vrátane ciciakrn9 17,0 - 30,0

‘(osnice 0)4 - 0,8

rojIery 0,2 - 0,6

(ačice 0,4 - 0,8

Celkové množstvo vylúčenéh
‘lusika vyjadrené ako N.

Morky 1,0-2,3

Domů hran icu irnen‘aluje možné dosíahnuťpomocou kombinácie techník.
(2) Celkové množstvo vylúčeného dusíka v sůvislosti s BAT ni pri íiadnom druhu hvdiny nevztahuje
na mládky‘ ani na plemenné zvieratá.
(3) Horná hranica intervalu sa vztahuje na chov moriakov.

Súvisiace monitorovanie je uvedené vpoložke BAT24. Úrovne celkového množsfl‘a vylúčeného
dusíka v súvislosti s BA T nemusia byt‘ uplatniteľné prš ekologickej živočíšnej výrobe a chove
druhov hydiny, ktoré neboli uvedené vyššie.

Zislený stav BA T 3 je uplatňovaný použitím kombinácie techník uvedených v písm. a), b),
d)

Opis Áno
V prevádzke sa používa kompletně krmivo určené na výkrm brojlerových kurčiat, ktoré je
prispósobené špecifickým požiadavkárn jednotlivých rastových fáz hydiny. Do krmiva sú
pridávané bioteclmologické prípravky (phyzyme xp resp. quarnum blue), ktoré pozitívne
ovplyvňujú fixáciu amoniaku v exkrementech, čím znižujú množstvo uvoľneného amoniaku
do ovzdušia. Okrem týchto prípravkov krmivá obsahujú aj dopinkové látky ako napňklad
aminokyseliny (lyzín. metionín, threonín), vitamíny (A, D, E) a enzýrny (xylanáza, fytáza).
ktoré prispievajú k lepšej stráviteľnosti živín a znižujú množstvo nestrávených živín v truse.
Touto stratégiou ktmenia brojlerov prevádzkovatel‘ prispieva k znižovaniu celkového množstva
vylúčeného dusíka (ďalej len „N“). Prevádzkovateľ nepredložil výslednú hodnotu pre celkové
množstvo vylúčeného N pre brojlery chované v prevádzke uvádzanú v tabulke 1.1. BAT 3.
Vydané integrované povolenie pre túto prevádzku v podmienkovej časti neustanovuje celkové
množstvo vylúčeného N v súvislosti s BAT aje potrebné ho uviesť do súladu s VRK, resp.
s BAT.

4. BAT 4: Riadenie výživy
S ciel‘om znížit‘ celkové množstvo vylúčeného fosforu pri zachovaní nulričných potrieb zvierat
sa majú v rámci BAT používat‘ také zloženie krmiva a nuíričná stratégia, kžoré zahÝňajú
niektorú z zýchto techník uvedených v písm. a,) až d,) tohto BA T vo VRK alebo ich kombináciu

a,) viacfázové křmenie so zložením krmiva prispósobeným špecJickým požiadavkam
produkčného obdobia

b) použitie povolených křmnych doplnko vých látok, ktoré znižujú celkové množslvo
vylúčeného fosforu (‘napr. j5‘táza,)
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c) používanie vysokostráviteľných anorganických fosfátov na čiastočné nahradenie

konvenčných zdrojov fosforu v krmiva

Tabuľka 1.2.

Celkové m,,ožytvo vylůčenéhofosforu v súvislosži s BAT

fl telkové ‚nnožstvo vylúčeného fosforu v súvi

slosti s BA T (2)

Pararneter Kategória zvieta!
(‘počet kg vyiúčeného P205 na niestopre ztlen

‚ rok)

Celkové množs!vo vylúčenéh Odstavčatá 1,2 - 2,2
rosforu vyjadrené

a/w D25
OSípané na výkrm 3,5 - 5,4

°tasnice evrátatze ciciakov,) 9,0 - 15,0

Vavnice 10 - 0,35

rojIery 0,05 - 0,25

\Jorky 0,15- 1,0

(1, Dolná hran/cu intenaluje možné dosiahnuťpomocou kon,binácie technik.
2j Celkové množstvo vytáčeného fosforu v súvislosti s BATsa pri žiadnom druhu Ind/nv nevztahuje na mládky ani

na plemenné zvieratá

Súvisiace monitorovanieje uvedené vpoložke BAT 24. rovne celkového množstva vylúčeného

fo5foru v súvislosti s BAT ;zemusia byt‘ uplatniteľné pri ekologickej živočíšnej výrobe a chove

druhov hydiny, ktoré neboli uvedené vyššie.

Zistený stav BA T 4je uplatňovaný použitím kombiuácie tech ‘ifk uvedených v písm. a,), b,)

Opis Áno
V prevádzke sú používané štyri typy ktmnych zmesí v závislosti od rastovej fázy

a produkčného obdobia brojlerov. Výrobca v zložení všetkých typov krmív uvádza, že ako

dopinkové látky využíva enzýmy xylanáza a i‘ytáza, z ktorých hlavne biáza zlepšuje

stráviteľnosť a využiteľnost‘ fosforu (d‘alej len „P“) obsiahnutého v krmive a tým prispieva

k zníženiu množstva vylúčeného P. Prevádzkovateľ nepredložil výslednú hodnotu pre celkové

množstvo vylůčeného P pre brojlery chované v prevádzke uvádzané v tabul‘ke 1 .2.. Vydané

integrované povolenie pre túto prevádzku v podmienkovej časti neustanovuje celkové

množstvo vylúčeného P v súvislosti s BAT aje potrebné ho uviesť do súladu s VRK.

resp. s BAT.

5. BAT 5: Efekt ívne využívanie vody
Na efektívne využívanie vody sav rámci BAT má používat‘ kombinácia týchto techník:

a) vedenie záznamov o využívaní vody
b) vyhlzdávanie a odstraňovanie únikov vody
c) používanie vysokotlakových čističov na čistenie priestorov na ustajnenie zvierat

a zariadení
ti) iber a použil/e vhodných zariadení (nap;‘. kvapkové napájačky,,)
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e) overenie a (v prípade potreby) pravidelná úprava kalibrácie zariadení na napájanie
pitnou vodou

j) opätovnépoužitie nekontaminovanej dažďovej vody ako vody na čistenie.

Zisíený stav BA T Sje uplatňovaný použitím kombinácie techník uvedených v písm. ti,) až d)

Opis Ano
Prevádzkovater vedie dennú evidenciu záznamov o VyuŽívaní vody na farme. Každodenným

zaznamenávaním spotreby vody je možné okarnžite vyhodnotiť a reagovať na prípadne úniky

vody. V rámci technologického postupu výkrmu prevádzkovatef uplatňuje používanie

vysokotlakového čistiaceho zariadenia typu K8O1TS COMET na umývanie chovných bál

a teclmológie. V prevádzke sil používané kvapkové napájačky s niplami, ktoré umožňujú

efektívne hospodárenie s vodou, pri zachovaní dostupnosti vody pre hydinu ad libitum.

Technika uvedená v písm. 1) nemusí byť a ani nie je v prevádzke uplatnená, keďže ide

o existujúcu farmu.

6. BAT 6: Emisie z odpadovej vody

S cieľom znížiťtvorbu oclpadovej vody samá v rámci BATpoužívaťkombinácia techník:
a) udržiavanie čo najmenšieho rozsahu znečistených plóch výbehu

W minimalizovanie použitia vody

c) oddeženie nekontaminovanej dažďovej vody od tokov odpadovej vod)‘, ktorá vyžaduje
spracovanie.

Zistený stav BAT 6je uplatňovaný použitím kombinácie techník uvedených v písni. a), b)
Ano

Brojlery sú chované v halách bez možnosti výbehu. Na zníženie objemu odpadovej vody sa

v prevádzke využíva technika umývania hál pomocou vysokotlakového čistiaceho zariadenia

typu K8O1TS COMET. Technika uvedená v písm. c) nemusí byt‘ a ani nic je v prevádzke

uplatnená, keďže ide o eXistujúcu farmu.

7. BAT 7: Emisie z odpadovej vody
S cieľom znížiťemisie do vody z odpadových vódsa má v rámci BÁTpoužívaťniektorá z techník
alebo ich kombmóda:

a) odvádzanie odpadovej vody do vyhradenej nádoby alebo skládky kalor

b) úprava odpadovej vody

c) aplikácia odpadovej vody na pádu napr. pomocou zavlažovacieho systému v podobe
postrekovača, pojazdného zavlažovacieho zariadenia, cisterny alebo hadicového
aplik4tora.

Zistený stav BA T 7je uplatňovaný použitím techniky uvedenej v písm. ti)

Opis Ano
Odpadové vody vznikajúce pri čistení chovných bál sú akumulované v žumpách. V prevádzke
sa nachádza štyri žúmpy pre chovné haly a jedna žumpa pre administratívnu budovu.

8. BAT 8: Efehívne využívanie energie

Na efekt ívne využívanie energie nafanne sav rámci BATmá používat‘ kombinácia technIk:

systémy vykurovania!chladenia ti ventilácie s vysokou účmnnosťou

b) optimalizácia systémov vykurovaniaĺchladenia a ventilácie, ako aj riadenia, najmd tam,
kde sa nmžívajú systémy na astenie vzduchu

c) izolácia stien, podláh a/alebo stropovpriestorov na ustajnenie zvierat
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1,.) použit/e energeticky účinného osvetlenia
e) použit/e výmemiíkov tepla. Móže sa použiťjeden z týchto systémov: 1. vzduch-vzduch,

2. vzduch-voda, 3. vzduch-zem

fl použitie tepelných čerpadiel na rekuperáciu tepla

g rekuperácia tepla s využitím vyhrievanej a ochladzovanej podlahy spodstielkou
Ii,.) použit/e prirodzeného vetrania

Zisrený stav BA T 8je uplatňovaný použitím kombinácie techník uvedených v písni. a), d)
Opis Á,,o
V prevádzke sa používajú výhrevné teplovzdušné agregáty s vysokou účinnosfou tzv. Ermafy
v hale č. 3 sú dva a v ostatných halách sú po štyri kusy. Ventilácia háJ je riadená pomocou

automatického systému. V každej hale je riadiaca jednotka, ktorá pomocou meracich sond

vyhodnocuje. či sú zabezpečené základné parametre pre priaznivý pdebeh výkrmu hydiny.
Haly nie sú zaizolované. Vo všetkých chovných halách je využívané energeticky účinné LED
osvetlenie. Teclmiky uvedené v písm. b), e) až h) — sa v prevádzke neuplatňujú, keďže
ich zavedenie by si vyžiadalo požiadavku priestorovosti a zvýšené prevádzkové náklady.

9. BAT 9: Em/s/e hluku
S cieľom zabránit‘ vzniku emisií hluku alebo, ak to n/e je možné, dosiahnut‘ ich zníženie sa
v rámci BAT má vytvorit‘ a realizovat‘ plán na riadenie hluku, ktorý je súčast‘ou systému
environmentálneho r/aden/a (vozri položku BAT]) a ktorý zahřňa tieto prvky

a) Protokol obsahujúcipríslušné opatrenia a harmonogramy
b) Protokol na vykonávanie monitorovania hluku
c) Protokol na reakcie na zisžené výskyty hluku
d) Program znižovania hluku určený napr. na identiftkáciu zdrojov, monitorovanie emisií

hluku. označen/e príspevkov zdroja a vykonávanie opatrení na ich elimináciu a /alebo
zmiernenie

e) Posúdenie minulých výskytov hluku a nápravných opatrení a šírenie poznatkov
o iýskyte hluku

Zistený stav BA T 9 nie je uplatňovaný, keďže nebo(o podloženě obťažovanie hlukom

z prevádzky u citlivých receptorov
Opis Me

10. BAT 10: Etnisie hluku
S c/eľo,n zabránit‘ vzniku em/sjí hluku alebo, ak to n/e /e možné, dosiahnut‘ ich zníženie sa
v rámci BA T má použit‘ niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia:

a) zabezpečen/e dosraiočnej vzdialenosti medzi prevádzkou a citliýtni receplormi
b) umiestnenie zariadenia
c) prevádzkové opairenia
d) zůr/aden/a s nízkou hlučnost on
e) zar/aden/a na zníženie hluku

fl znižovanie hluku.
Zistený stav BA T lOje uplatňovaný použitím kombinácie techník uvedených vpísni. a), c)
Opis Áno
Prevádzkaje dostatočne vzdialená od citlivých receptorov (cca 500 m). Pri vykonávaní činnosti
zamestnanci v plnom rozsahu plnia prevádzkové opatrenia na zamedzenie hlučnosti.
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11. BAT 11: Emisie prachu
Na zníženie emisií prachu zjednotlivých budov pre zvieratá sa má v rámci BAT má použit‘
niektorá z týchto techník alebo ich kombinácia:

a) zníženie tvorby prachu v budovách pre hospodárske zvieratá
b) zníženie koncentrácie prachu
c) úprava vyfukovaného vzduchu pomocou systému na čistenie vzduchu.

Zistený stav BA T 11 je uplatňovaný použitím techniky uvedenej v písm. a)
Opis Áno
Z tecl-mík na zníženie tvorby prachu v hospodárskych budovách, sú v prevádzkc uplatnené
nasledovné - pre výkrm brojlerov sa v prevádzke sa využíva ad libitný spósob ktmenia,
aplikácia čerstvej podstielky sa vykonáva ručne. Ktmna zmes má formu granúl, ktorých
veľkosť je prispósobená aktuálnej rastovej fáze hydiny. Na zníženie koncentrácie prachu sa
používa vodná hmla. Technika na úpravu vyfukovaného vzduchu pomocou systému na čistenie
vzduchu sa v prevádzke nevyužíva.

12. BAT 12: Emisie zápachu
S cieľom zabrániť vzniku emisií zápachu z farmy alebo, ak to nic je možné, dosiahnuť
ich zníženie samá v rámci BAT vytvorit realizovaťapravidelne preskúmavat‘plán na riadenie
zápachu, ktorýje súčasťou systému environmentálneho riadenia (pozn položku BATI) a ktorý
zahřňa tieto prvky:

a) protokol obsahujúcipríslušné opatrenia a harmonogramy
b) protokol na vykonávanie monitorovania zápachu
c) protokol na reakcie na zistené obťažovanie zápachom
d) program prechádzania a odstraňovania zápachu učená napr. na identťfikáciu zdrojov,

monitorovanie emisií zápachu, označenie príspevkov zdrojov a vykonávanie opatrení
na ich elimináciu a /alebo zmiernenie

e) posúdenie minulých výskytov zápachu a nápravných opatrení a šírenie poznatkov
o výskyte zápachu.

Zistcný stav BA T 12 nie je uplatňovaný, ked‘že nebolo podložené obt‘ažovanie zápachom
z prevádzky u citlivých receptorov

Opis Nie

13. BAT 13: Emisie zápachu
S ciel‘om zabrániť vzniku emisií zápachu a/alebo vplyvu zápachu zfarmy alebo, ak to nie je
možné dosiahnuť ich zníženie sa má v rámci BA Tpoužit‘ kombinácia techník:

a) zabezpečenie dostatočnej vzdialenosti medzi farmou a citlivými receptormi
b) použitie systému ustajnenia, v ktoromje zavedenýjeden z nasledujúcichprincípov alebo

ich kombinácia — uvedené v BAT 13
c) optimalizovanie podmienok vypúšt‘ania vyfukovaného vzduchu z budovy pre zvieratá
d) použitie systémov čistenia vzduchu
e) použitie niektorej z techník alebo ich kombinácie uvedených v BA T 13 písm. e)
J) spracovanie hnojapomocou niektorých z žýchto techník (uvedených v BAT 13 písm. J)

s cieľom minimalizovat‘ emisie zápachu počas aplikovania do pády
g) použitie niektorej z týchto techník (uvedených v BAT 13 písm. g) alebo ich kombinácie

na aplikáciu hnoja do pády
Zistený stav BAT 13 je uplatňovaný použitím techník uvedených v písm. a), b)
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Opis šíno
Prevádzkaje vzdialená od citlivých receptorov cca 500 rn, čo možno považovať za dostatočne

ďaleko. Na halách sú zabudované komíny na odvádzanie vzduchu nad úroveň strechy. Hydina

je v jednopodlažných halách naskladňovaná na podstielku, ktorá je počas celého chovného

turnusu udržiavaná v suchu a aeróbnych podmienkach.

14. BAT 14: Emisie zo skladovania pevného hnoja
ATO zníženie rnnožstva emisií amoniaku do vzduchu zo skladovania pevného hnoja samá v rámci

BATpoužiťniekrorá z žýchto techník alebo žeh kombinácia:

a) zniženie pomeru plochu povrchu. ktorý vytvára emisie, k objemu haldy pevného hnoja

b,) zabytie háldpevného hnoja
cJ sk/ado vanie vysušeného pevné/zo hnoja v prístrešku.

Zistený stav BAT 14 uleje uplatňovaný, ked‘že hnoj nieje skladovaný vprevádzhe

Opis Áno
Vedľajší živočíšny produkt tzv. hnoj, prevádzkovateř predáva na základe zmlúv o odbere

hydinového trusu uzatvorených na dobu neurčitú s odberateľom (AUROLET, spol. sr.o.), ktorý

zabezpečujú aplikáciu trusu na pozemkoch, ktoré obhospodaruje.

15. BAT 15: Em jste zo skladovania pevného hnoja
S cieľom zabránit‘ emisjám do pády a vody z uskladnenia pevného hnoja alebo, ak to nic je

možné, dosiahnuťich zníženie samá v rámci BATpoužiťkombinácia iýchto technik v uvedenonz

poradípriorit:
ti) skladovanie vysušeného pevného hnoja vprístrešku
b) použitie betónového sila na skladovanie pevného hnoja vprístrešku

c) skladovanie pevného hnoja napevnej nepriepustnejpodlahe s kanalizačným systémom

o zbernou nádržou na odtekajúce látky
d) výbcr zásobní/ccs s dostatočnou kapacitou na uložen je pevného hnoja počas období,

v ktwých nie/e možná aplikácia do pády
e) skladovanje pevného hnoja na pol‘ných haldách vzdialených od povrchových a Jalebo

podzemných vodných to/mv, do ktwých by mohlipreniknúťodtekajúce látky v kvapalnej

podohe
Zistený stav BA TiS nieje uplatňovaný, ked‘že hnoj ‚zleje skladovaný v prevádzke

Opis Nic

16. BAT 16: Em jste zo skladovanja hnojovice
Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu zo skladovania hnojovice sa má v rámci BA Tpoužtt‘

kombinácia techník:
a) vhodný návrh a riadenie skládky hnojovice pomocou kombinácie technik uvedených

vBATl5pístn. a)
b) prekrytie skládky hnojovice
c) acidfikcicia hnojovice

Zi.vtený stav BA T 16 uleje uplatnený, keďže hnojovka vprevádzke nevzniká, a teda uleje

ani skladovaná
Opis Nic

17. BAT 17: Emisie zo skladovanja hnojovice
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Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu zo skládky hnojovice so zemným valom (lagúny) sa
má v rámci BATpoužit‘kombinácia techník:

a) minimalizovanie premiešavania hnojovice

b) prekrytie skládky hnojo vice so zemným valom pružným aleho plávajúcim krytom.
Zistený stav BAT 17 nie je uplatňovaný, pretože lagúna na skladovanie hnojovice sa

v prevádzke nenachódza
Opis Nie

18. BAT 18: Emisie zo skladovania hnojovice
S cieľom zabránit‘ emisiám do pády a vody zo zhromažďovania hnojovice, jej prepravy
potrubiami a zo skládky ai‘alebo úložiska SO Zemným valom (lagúny) samá v rámci BATpoužit‘
kombinácia techník:

a) použitie skládok, ktoré sú schopné odolať mechanickým, chemickým a tepelným vplyvom
b) výher zásobníka s dostatočnou kapacitou na uloženie hnojovice počas obdobt v ktorých

nieje možná aplikácia do pády
c) zhotovenie nepriepustných zariadení a vybavenia na zhromažd‘ovanie

apremiestňovanie hnojovice (napr. jamy, kanály, odtoky, čerpacie stanice)
d) skladovanie hnojovice na skládkach so zemným valom (lagúnach) s nepriepustným

dnom a stenami, napr. s obložením z Elu alebo plastu (alebo s dvojitým Obložením)
e) inštalácia systému na zisťovanie únikov, napr. zloženého z geomembrány, drenážnej

vrstvy a drenážneho potrubného systému

Q kontrola konštrukčnej celistvosti skládok najmenej raz ročne.
Zistený stav BA T 18 nieje uplatňovaný, ked‘že hnojovica v prevádzke nevzniká, a teda nie

je ani zhromažd‘ovaná ani prepravovaná
Opis Nie

19. BAT 19: Spracovanie hnoja nafarme
Ak sa využíva spracovanie hnoja na farme, na zníženie emisií dusíka, fosforu, zápachu
a mikrobiálnychpatogénov do vzduchu a vody a uľahčenie skladovania hnoja ai‘alebo aplikácie
hnoja do pády sa má v rámci BAT hnoj spracúvat‘ pomocou niektorej z techník alebo
ich kombinácie uvádzaných vpísm. a) ažj) tohto BATvo VRK.

a) mechanická separácia hnojovice
b) anaeróbny rozklad hnoja v zariadení na bioplyn
c) použitie externého tunela na sušenie hnoja
d) aeróbny rozklad (prevzdušňovanie) hnojo vice
e) nitrzjikácia a denitrijikácia hnojovice

B kompostovanie pevného hnoja.
Zistený stav BA T 19 nieje uplatňovaný, pretože hnoj sa v prevádzke nespracúva
Opis Nie

20. BAT 20: Aplikúcia hnoja do pády
Na prevenciu, alebo prípadne, ak to nic je možné, zníženie emisií dusíka, fosforu
a mikrobiálnychpatogénov do pády a vody v dásledku aplikácie hnoja do pády sa majú v rámci
BA T použit‘ všetky techniky:

a) posúdenie pády, do ktorej sa bude hnoj aplikovat s cieľom identifikovat‘ riziká odtoku
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b) zachovanie dostatočnej vzdialenosti medzi poľami, na ktoré sa aplikuje hnoj

(so zachovaním pásu pády bez aplikácie hnoja)

c) yhýbanie sa aplikácii hnoja, ak máže existovat‘ značné riziko odtoku

tI) prispásobenie dávkovania pri apii/cách hnoja do pády pri zohľadnení obsahu dusíka

afosforu v hnojí a charakteristík pády (napr. obsah živin), sezónnych požiadaviek

plodín apoveternostnýchpodmienok apodmienokpoľa ktoré by mohli spósobit‘ odtok

e) zosúladenie aphkácie hnoja do pódy s výživovými nárokmi plodin

79 kontrola vyhnojených polí v pravidelmch intervaloch s cieľom identĹjikovat‘ akýkofvek

príznak odtoku a vprípadepožrebyprimerane zasiahnuť

g) zabezpečenie primeraného prístupu ku skládke hnoja a efektívne nakladanie hnoja bez

únikov
Ii,) kontrola, či sň stroje na aplikáciu hnoja do pády 1‘ prevádzkyschopnom stave

a nastavené na správne dávkovanie.
Zistený stav BA T 20 nic je uplatňovaný, pretože prevádzkovateľ neaplikuje hnoj do pády

Opis Nic

21. BAT 21: Ápiikácia hnoja do pády
Na zníženie množsh‘a emisií amoniaku do vzduchu z aplikácie hnojovice do pád;‘ sa má v rámci

BA Tpozižit‘ nic/uorá z techník alebo ich kombinácia:

a,) riedenie hnojovice a následné využitie techník, medzi ktoré patrí napríklad použitie

nízkotlakového vodného zavlažovacieho systému

b) pásoiý rozmetá-rač s využitím niektwých z íýchto techník: 1. vlečná hadica, 2. vlečná

radlica
c) zariadenie naplytkú injektáž (otvorená štrbina).
tI) zariadenie na hlbokú injektáž (uzatvorená štrbina).

e) acidUikácia hno/ovice
Zistený stav BAT 21 niťje uplatňovaný, pretože hnojovica vprevádzke nevzniká, a teda nic

jeprevádzkovatePom ani aplikovaná do pády
Opis Nic

22. BAT 22: Aplikácia hnoja do pády
Na zníženie e;nisií amoniaku do vzduchu z aplikácie hnoja do pády sa má v rámci BA T

zapracovat‘ hnoj do pády v čo najkratšom čase.
Zistený stav BA T22 nieje uplatňovaný,pretožeprevádzkovateľ hnoj nezapracúva dopády,

ale ho odpredáva
Opis Nic

23. BAT 23: Emisie z celého výrobného procesu
Na zníženie emisií amoniaku z celého výrobného procesu pri chove ošípaných (‘vrátane prasnícj

alebo hydiny sa v rámci BÁT má odhadnůť alebo ypočítaťzníženie emisií amoniaku z celého

výrobného procesu prostredn[cti,om BA T zavedených nafarme.

Zistený stav BAT23je uplatňovaný
Opis Ano
Podľa vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej Republiky (ďalej len „MŽP SR“)

Č. 410/2012 ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší v súčinnosti

s Vestnikom MŽP SR Č. 5/2008 Všeobecné emisné závislosti a všeobecné emisné faktory
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pre vybrané techno]ógie a zariadenia, si prevádzkovatel‘ uplatňuje zníženie emisií amoniaku
o 50 %. Toto zniženie je možné aphkovať na základe toho, že krmivo používané v prevádzke
obsahuje biotechnologické pripravky. Prevádzka je kategorizovaná ako veľký zdroj
znečisťovania ovzdušia, atak je prevádzkovateľ poviimý každoročne odov2dávaf údaje
o súhrnných emisiách a poplatkoch príslušnému Okresnému úradu na tlačivách NEIS.

24. BAT 24: Monilorovanie emisiíaparametrovprocesov
Vrámci BATsa má monitorovat‘ celkové množstvo dusíka a celkové množslvo fosforu vylúčené
v hnojipomocou niektorej z techník:

a) výpočet pomocou materiálovej bilancie dusíka afosforu na základe prí/mu krmiva,
celkového obsahu proteínu v strave, celkového obsahufosforu a výkonnosti zvieral

W odhad na zák/ode analýzy celkového obsahu dusíka afosforu v hnoji
minimálne s uvedenou fre/n‘enciou.
Zisíený slav BA T 24 nieje uplatňovaný
Opis Ážio
Ak má prevádzkovateľ po roku 2021 ambíciu každoročne preukazovat‘ dodržanie celkového
množstva N a celkového množstva P vylúčeného v hnoji na základe techniky uvedenej
v písm. a) tohto BAT, mal by postupovať pri výpočte podl‘a oddielu 4.9.1. VRK.

25. BAT 25: Monitorovanie emisií a parametrov procesov
V rámci BA T sa majú monitorovat‘ emisie amoniaku do vzduchu pomocou niektorej z techník:

a) odhad pomocou materiálovej bilancie na základe vylučovania a celkového obsahu
dusíka (alebo celkového obsahu amoniakážneho dusíka) prítomného v jednotlivých
etapách spracovania hnoja

W výpočet pomocou merania koncentrácie amoniaku a intenzity vetrania pomocou metód
vychádzajúcich z noriem ISO, vnútroštátnych alebo med:inárodných noriem alebo
mých metód, ktoré zabezpečujú údaje sporovnateľnou vedeckou kvalitou

c) odhadpomocou emisnýchfaktorov
minimálne s uvedenou frekvenciou.
Zistený slav BA T 2Sje uplatňovaný použitím techniky uvedenej v písm. c,)
Opis Ážio
Povinnosťou prevádzkovateľa podl‘a aktuálne platnej národnej legislatívy a integrovaného
povolenia je, s využitím určených emisných faktorov, intemých záznamov a schváleného
postupu výpočtu monitorovat‘ emisie znečisťujúcich látok podliehajúcich poplatkovej
povinnosti. Prevádzkovatel‘ je tiež povimiý zistené údaje oznamovat‘ príslušnému Okresnému
úradu a Inšpekcii zaslaním hlásení o vzniknutých emisiách na tlačivách NEIS do určeného
termínu. Údaje o množstve vylúčeného NH3 z chovu brojLerov prevádzkovatel‘ odhaduje
pomocou emisných faktorov, určených vo Vestníku č. 5/2008 MZP SR

26. BAT 26: Monitorevanie emisií aparametrovprocesov
V rámci BA T sa majú pravidelne monitorovat‘ emisie zápachu do vzduchu.
Frf monitorovaní emisií zápachu možno použiť

- normy EN napríklad s využitím dynamickej olfaktometrie podľa normy EN 13725
na určenie koncentrácie zápachu,)

- pri využití alternatívnych metód, pre ktoré nie sú dostupné normy EN (napríklad
meranieĺodhad vystavenia zápachu, odhad vplyvu zápachu), možno použit‘ normy ISO,
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vnútroštátne ažebo medzinárodné noriny, ktoré zabezpečujú získanie údajov

s porovnateľnou vedeckou kvalitou.

Zistený stav BA T 26 nieje uplatňovaný, pretože nebolo podložené obt‘ažovanie zápachom

z prevádzky u citlivých receptorov

Opis Ni«

2T BAT 27: Monitorovanie emisií aparwnetrovprocesov

V rámci BA T sa majú monitorovat‘ emisie prachu zjednotlivých budov na ustajnenie n‘ierat

prnnocou niektorej z technik:
a) výpočet pomocou tnerania koncentrácie prachu a intenzity vetrania pomocou me/ód

vychádzajúcich z nor/em EN alebo mých metód ‘ISO, vnútroštátne alebo

medzinárodné), ktoré zabezpečujú údaje s porovnateľnou vedeckou kvalitou

b,) odhad pomocou ernisnýchfaktorov

mininzálne s uvedenoufrekvenciou.
Zistený stav BAT 27 hle je a nemusí byt‘ uplatňovaný vzhl‘adom na náklady súvisiace

s neraním
Opis Nie

28. BAT 28: Monitorovanie emisií aparametrovprocesov

V rámci BAT sa majú monitorovať emisie amoniaku prachu aĺalebo zápachu zjednotlivých

budov na ustajnenie zvierat vybavených systémom na čistenie vzduchu pomocou všetlcých

technjk:
a) overenie výkonnosti systému na čistenie vzduchu prostredních‘om meran/a amoniaku,

zápachu aJalebo prachu v skutočných podmienkach farmy, podl‘a predpísaného

meracieho protokolu apomocou metód vychádzajúcich z nor/cin EN alebo litých ‚ne/ód

(ISO, vnútroštótne alebo medzinárodné), ktoré zabezpečujú údaje s porovnatelnou

vedeckou kvalitou

b) kontrola efektívnej funkcie systému na čistenie vzduchu (napríklad priebežným

zaznamenávaním prevádzkových parametrov alebo pomocou výstražných systémov,)

minimálne s uvedenoufrekvenciou.
Zistený stav BA T 28 nie je uplatňovaný, keďže chovné haly nie sú vybavené systémom

nu čistenie vzduchu
Opis Nie
29. BAT 29: Monitorovanie em/sil aparametrovprocesov

V rámci BATsa majú monitorovat‘procesné parametre:

a) spotreba vody
b) spotreba el. energie
c) spotreba paliva
d) počet prichádzajúcich a odchádzajúcich zvierat v relevantných prípadoch vrátane

narodení a úmrtí
e) spotreba krmiva

J) tvorba hnoja
najmenej raz ročne.
Zistený stav BA T 29je uplatnený použitím kombinácie technIk uvedených v písm. a) ažĹ
Opis Áno
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Spotreba vody jev prevádzke monitorovaná tak, že poverený zamestnanec každý deň odpisuje
stav na vodomen‘ a zaznamenáva ho do prevádzkovej evidencie. Spotreba elektrickej energie
sa mesačne zaznamenáva do intemej prevádzkovej evidencie, nafta sa eviduje na základe
nákupu a následného preskúšavania dieselagregátu. Spotreba krmiva sa zaznamenáva
na základe uchovávania faktúr o jeho nákupe. Množstvo hnojaje prevádzkovatel‘om evidované
prostredníctvom obchodných dokladov o jeho odbere partnerom podl‘a platnej zmluvy.
Množstvo kadáverov je prevádzkovateľom evidované prostredníetvom dokladov o leh odbere
partnerom podľa zmluv)‘.

ZÁVERYO BATPREINTENZÍVNY HOVHYDINY

30. BAT 32: Monitorovanie emisií a parametrov procesov
Na zníženie emisií amoniaku do vzduchu z jednotlivých budov na chov brojlerov sa má v rámci
BA Tpo užit‘ niektorá z techník alebo ich kombinácia:

a) nútené vetranie a napájací systém bez únikov vody (vprípade pevnejpodlahy s hlbokou
podstielkou,)

b) systém na nútené sušenie podstielkyprostredníctvom vnútorného vzduchu.
c) prirodzené vetranie a vybavenie napájacím systémom bez únikov vody
d) podst lelka na páse na odstraňovanie hnoja a nútené sušen je vzduchům
e) vyhrievaná ochladzovaná podlaha s podstielko u
f) použitie systémov na čistenie vzduchu, napríklad: J. kyselinová práčka plynu,

2. dvojstupňový alebo trojstupňový systém na čisíenie vzduchu, 3. bioscruber.

Tabuľka 3.2

Úroveň znečisťovania súvisiaca s BA Tpre emisie amoniaku do vzduchu zjednotlžvých budov na chov brojlerov
do koneČnej hmoinosui 2,5 kg

Param eter BA T-AEL (‘) [počet kg NH3 na miesto pre zviera a rokl

Amoniak vvjadrený ako NH3 0,01 — 0,08

(1) Uruvcň :nečisťa‘.‘ania súv:s,aca s najlepširni dosTupným; iechntkami (BA T--JEL; Sa nemusi uplaiňovat‘pri ne/zlo Ů‘poch chovu: chov na
Ji/hokej podsila/ke, i.ýbehoý chov, chov navo/no a úp/ne voľný chov p‘la iy;nedzenia narzadeni Kornzsie (ES) Č. 543!2008 :0 16. júna
2008. klorýrn Sa :avádzajú podrobné pra-vid/á uplarňovania nariadenia Rady (ES) Č. 1234;2007 o obchodných nonnách pra hvdinové
‘n/Iso ( V EŮL 15, 17.6. 200 s. 46).

(2) Dolná hranica iniana/uje spojená spoužň-anim systému ‚za Čista n/e vzduchu.

Súvisiace monitorovanie je uvedené v položke BA T 25. Úroveň znečisťovania súvisiaca
s najlepšími dostupnými technikami (BA T-A EL) sa nemusí dať uplatnit‘ pri ekologickej
živočíšnej výrobe.
Zistený stav BA T 32 je uplatňovaný použitím techniky uvedenej v písni. a)
Opis Ano
Chov v prevádzke prebieha v uzatvorených jednopodlažných haLách bez možnosti výbehu.
Prísun čerstvého vzduchu do hál je zabezpečený pomocou automaticky riadenej ventilácie.
Systém ustajnenia hydiny je na hlbokej podstielke cca 10 cm slamy mespektíve rašeliny (dva
turnusy slama jeden turnus rašelina). Podstielka sa naváža na začiatku chovného cykLu na
betónovú pod[ahu hál a následne je zamestnancami ručne rozhrabávaná. Na napájanie hydiny
vodou sú používané kvapkové napájačky s niplami, ktoré zabraňujú prípadným únikom vody,
ked‘že voda sa spustí len pri priamom kontakte hydiny s niplom napájačky.
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Platné vydané integrované povolenie pre prevádzku neustanovuje celkové množstvo

vylúčeného amoniaku v súvislosti s BAT, ale vzhľadom k tornu, že v prevádzke sa vykonáva

chov broj leroy na hlbokej podstielke, sa sledovanie úrovne znečisťovania emisiami amoniaku

z chovu brojlerov v takom rozsahu, akoje uvedené v tabuľke 3.2., nemusí uplatňovat‘.

K. Prílohy správy Nie
1. —

L. Záver — celkové zhodnotenie
Z uskutočnenej kontroly a z preskúmania podkladov predložených prevádzkovateľom

vyplynulo, že v súčasnosti sa pri vykonávaní činnosti v prevádzke uplatňujú BAT-y č. 2 — 8;

10—11; 13;23;25;29;32aneuplatňujú saBAT-yč. 1;9; 12; 14—22;26—28,zdóvodnenie

ich neuplatňovania je uvedené pri konkrétnom BAT-e.

BAT 24 Inšpekcia vyhodnotila ako neuplatňovaný.

BAT-y č. 30; 31; 33; 34 Inšpekcia nen‘hodnotila, keďže ich uplatniteFnost‘ sa netýka tejto

prevádzky. keďže jej činnost‘ je zameraná na výkrm brojlerov.

Z porovnania podmienok integrovaného povolenia a VRK, ktorým sa ustanovuj Ú závery

o BAT pre intenzívny chov hydiny a ošípaných vyplynulo, že integrované povolenie

pre prevádzku neobsahuje, resp. neustanovuje:
- limity pre celkové množsWo vytáčeného N a P v súvislosti s BAT, ktoré sú uvedené

v tabuľkách 1.1. a I .2. vo VRK pre príslušnú kategóriu zvierat.

- podmienky ani frekvenciu monitorovania celkového množstva NaP vylúčeného v hnoji

pomocou niektorej z teclmík uvedených v BAT 24,

Na základe týchto skutočností ]nšpekcia podľa ustanovenia 11 ods. 2 písm. a) zákona

o IPKZ začne konanie z vtastného podnetu, keďže došlo k zmene najlepšej dostupnej techniky,

t. j. bol uverejnený právne záväzný akt Európskej únie o záveroch o BAT pre intenzívny chov

hydiny alebo ošípaných a prevádzkovateľ bude vyzvaný na predloženie žiadosti o zmenu

integrovaného povolenia z dóvodu potreby aktualizácie podmienok povolenia. Prevádzkovateľ

je povinný zosúladiť sas prijatými závermi o BAT do 15. 02. 2021.

M. Podpisy
Za SIŽP: Ing. Juraj Šimon

C
Za SIŽP: RNDr. Manin Jursa

:.....................
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